® Navod na obsluhu @
MAXCOM FW45 AURUM 2

Dakujeme, Ze ste zakupili toto zariadenie, pre spravne pouZitie si,
prosim pozorne precitajte tento navod.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny v obsahu tohto navodu na obsluhu bez
predchadzajlceho upozornenia.
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@ zakladné funkcie

Obsah balenia: hodinky, remienok, manual a napajaci kabel.

1.1 Tlacidlo
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Zerehinin

A (tladidlo): dlhym stlacenim zapnutie / vypnutie zariadenia,
B (displej): obrazovka ovladana prstom dotykom / posunutim

LY

kratkym zapnutie / vypnutie displeja
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1.2 Nabijanie

Specialnu nabijaciu koncovku dodaného USB kabla pripojte k nabijacim kontaktom na spodnej
strane hodiniek. Druhy koniec kabla zapojte do USB konektora pocitaca alebo USB nabijacky (max.

5V/2,1A)

@
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_@_ * Poznamka: skratovanie kontaktov nabijacieho kabla méze viest k poskodeniu nabijacky.
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Pohyb v menu

1) Posunutim doprava vstup do menu. lkony prechadzajte posunutim hore / dole,

2) Posunutim dole vstup do rychlej ponuky: zmena rezimu rusit' / nerusit, aktivacia rezimu Setrenia
batérie, Styl ponuky, nastavenia jasu, nastavenia: jazyk, jas displeja, typ vibracii, Styl hlavného
menu, QR kod aplikacie, batéria (stav a aktivacia Setrenia batérie), systém (informacie
o zariadeni, obnovenie tovarenskych nastaveni, vypnutie),

3) Posunutim dolava vstup do ponuky monitorovania aktivit a zdravia: kroky, spalené kalorie
a prejdena vzdialenost', monitor srdcového tepu, spanok, pocasie,

4) Posunutim hore ¢itanie upozorneni,

5) Podrzanim na domovskej obrazovke - zmena vzhladu cifernika (viac vzhladov a prispdsobeni
umoZziiuje nastavit mobilna aplikacia).

Oznamenia
Posunutim hore na domovskej obrazovke, ked' sU hodinky spojené s chytrym telefénom,

a aplikacia méa udelené prislusné povolenia na pristup k spravam, je mozné zobrazit az 15
poslednych sprav a upozorneni. Nové spravy a upozornenia prepisu starsie.
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1.3 Krokomer

Predvolene je krokomer vzdy aktivny, sa po¢itadlo vynuluje o polnoci.

1.4 Monitor spanku

Monitorovanie pracuje medzi 21:00 a 09:00 nasledujiceho dfia. Zaspavanie je detegované
automaticky vd'aka algoritmom monitorujicim srdcovy pulz a pohybovy senzor.

1.5 Ovladanie hudby

Po pripojeni k telefonu v iom zapnite prehravac hudby, a tento potom mézete na dialku ovladat:
prehravanie / pozastavenie, zvysenie / znizenie hlasitosti. prepinanie skladieb.

(Dostupnost tychto funkcii zavisi od systému telefonu Android)

1.6 Sportovy rezim (chddza, beh, bicyklovanie, horolezectvo,
basketbal, joga, spinning)

1.6.1 Vyberte $port, kliknutim na obrazovku spustite odpoCitavanie pred zaCiatkom tréningu;
potiahnutim doprava tréning ukoncite,

1.6.2 Ak je prejdena vzdialenost' véacsia ako 200 m alebo ¢as cvicenia viac ako 5 min(it, je mozné
data tréningu ulozit'. Ak si hodnoty nizsie, zobrazi sa sprava ,Nedostatok dat na ulozenie”.
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1.7 Monitor srdcového tepu, krvného tlaku, saturacia

Meranie trva asi 45 sekind, 3 sekundy po skon¢eni merania sa laserovy senzor vypne.

1.8 EKG

Hodinky si zaloZte na lav(i ruku, vstipte do ponuky EKG (alebo spustite meranie z mobilnej
aplikacie). Vysledok a analyzu mozete skontrolovat' v aplikacii.

1.9 Stopky

Vmenu vyberte stopky, kliknutim na ikonu ,Start ich spustite, zastavite kliknutim na
,pozastavenie“ a pre ulozenie medzicasov kliknite na ,ukazovatel“.

1.10 Najst' telefon

UmoZiuje najst telefon, ktory bude zvonit, ak je tento v dosahu BT a je s hodinkami spojeny.

1.11 Nastavenie
1.11.1Pripomienka sedenia (nehybnosti)
Predvolene vypnuté, mozno aktivovat v mobilnej aplikacii.
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1.11.2 Aktivovat’ zdvihnutim ruky
Predvolene vypnuté, mozno aktivovat v mobilnej aplikacii.

1.11.3 Systém

1) Kontrola nazvu a adresy Bluetooth a verzia hodiniek,

2) Obnovenie vyrobnych nastaveni: vymaze vietky uzivatelské data, vratane datumu a Casu,
3) Vypnutie.

1.11.4 Jazyk
Kliknutim vyberte jazyk ponuky.

1.11.5 QR kod
QR kod pre stiahnutie mobilnej aplikacie.

1.11.6 Vibréacie
Nastavenie intenzity vibracii.
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@— (@ Mobilna aplikcia @—

2.1 Sposoby instalacie aplikacie

2.1.1 Naskenujte QR kod

2.1.2 Obchod s aplikaciami

Android / Play Store:
0 vyhladajte , FitcloudPro“

10S systém / App Store:
® vyhladajte , FitcloudPro*

Android / i0S: nain3talovana aplikacia FitcloudPro’ ma nasledujicu ikonu:
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—@— (® Parovanie hodiniek s aplikaciou -@-

3.1 Ikona, ak nie s pripojené

Ak st hodinky zapnuté, zacn(i tieto vyhladavat chytry telefon.

Po zapnuti mobilnej aplikacie (v pripade telefonu so systémom Android, je tiez potrebné aktivovat
urCovanie polohy GPS) prejdite na ,Zariadenie”, kliknite na ,pridat zariadenie“ a hodinky
vyhladajte. Po najdeni kliknite na ,Pripojit“.

3.2 Ikona, ak st pripojené

3.3 Najst’ zariadenie

Pri sparovanom a pripojenom zariadeni je mozné toto vyhladat. Bude vibrovat'.

3.4 Zdiel'anie informacii

Vysledky merani mdZete zdielat' po kliknuti na pravy horny roh obrazovky s meranymi datami.

3.5 Sluzba Push

Umoziuje zobrazenie sprav a notifikacii telefonu na displeji hodiniek.
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3.6 i0S (aplikacia) Zdravie

Po aktivacii moZete prezerat data z aplikacie FitcloudPro v systéme iOS.

3.7 Meranie pulzu

V aplikacii je mozné nastavit’ ¢as monitorovania.

3.8 Aktualizacia

Skontroluje aktualizacie, umozni ju stiahnut' a aktualizovat'.

Rozmery 44,6 x 38,3 x 10,8 mm
Hmotnost’ 51g
Remienok Ocel, silikon
EIRP* 7,28 dBm
Displej 1,78” TFT farebny dotykovy displej 320 x 385pix
Bluetooth 5.0
Pamat’ RAM 64 MB + ROM 128 Mb
IP krytie P67
Batéria 260 mAH, vydrz cca 7-10 dni

* Maximalny vyZarovany radio-frekvenény vykon v rozsahu 2402-2480 MHz

@
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-@- (@ Casto kladené otazky (FAQ)

1.

V prip

A . e . , ..
Sposob pripojenia chytrych hodiniek

Zapnite BT (telefon musi byt viditelny pre ostatné zariadenia),

Povolte GPS / polohu,

Nainstalujte aplikaciu a pocas instalacie udelte prislusné povolenia (praca na pozadi,
pristupy, atd.),

K hodinkam sa pripojte priamo z aplikacie.

ade nedspechu:

Skontrolujte, ¢i je zapnuté GPS,

V nastaveniach telefonu -> Aplikacie a upozornenia -> Povolenia aplikacii -> povolte
oznamenia a pracu na pozadi,

Skontrolujte, ¢i chytré zariadenie uz nie je k telefonu pripojené pomocou Bluetooth, ak ano
-> Menu BT -> zabudnut' zariadenie -> a potom pripojte zariadenie priamo z aplikacie.

Hodinky sa odpoja, ked’ displej Android telefonu zhasne
Aplikacia je na pozadi zablokovana,
Povolit' pracu na pozadi.
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3. Na hodinkach sa nezobrazuju upozornenia

Skontrolujte, ¢i je v aplikcii aktivovana funkcia upozorneni,

oV nastaveniach aplikacie povolte zobrazovat upozornenia. Hodinky zobrazuji upozornenia
z notifikacnej listy v telefone, ak telefon nema tuto funkciu aktivnu, je potrebné ju aktivovat’
v nastaveniach telefonu.

4. Je mozné absolvovat’ s hodinkami horici kapel?

Nie. Vodna para méze lahsie vstupit do vnutra zariadenia a sposobit’ tak kordziu.

Krytie IP67 znamena, Ze vyrobok je mozné pouzivat pocas dazda alebo umyvanie ruk, nie je
viak vhodny pre plavanie a / alebo potapanie.

@
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® zZaruka

Rozsah zaruky

Vyrobca zarucuje, Ze tento vyrobok nevykazuje materidlové a vykonnostné chyby pri beznom

pouzivani do 24 mesiacov od datumu zakupenia. Pre podanie reklamacie sa obratte na vasho

predajcu alebo distribitora. Doklad o zak(peni je neoddelitelnou sucastou reklamaéného procesu.

Rucitel bezodkladne napravi alebo nahradi vyrobok v primeranej lehote a zodpovedajlcim sposobom

vzhladom na rozsah zaruky.

» Tato zaruka sa vztahuje len na prvého majitela zariadenia, nie je prenosna a jej posobnost’ sa
vztahuje len na Gzemie Slovenskej republiky,

o Zaruka nevylucuje, neobmedzuje alebo nepozastavuje prava kupujiceho vyplyvajice
z ustanoveni o zaruke za chyby zistené na vyrobku,

o Technicka a zaruéna podpora je k dispozicii na adrese www.maxcom.pl

Zaruka sa nevztiahuje na:

o Bezné opotrebovanie, vratane opotrebovania batérii (akumulatorov), pokial nie je poskodenie
spdsobené vadami materialu alebo chybami pri vyrobe,

« Zavady sposobené mechanickym, tepelnym alebo chemickym pésobenim,

o Akékolvek vady spdsobené nedodrzanim pokynov uvedenych v navode na obsluhu: neopravnené
Upravy alebo zmeny; pouzivanie alebo skladovanie spdsobom v rozpore s technickymi
Specifikaciami; nespravna Udrzba; pouZitie vyrobcom neschvalenych doplnkov; opravy vykonané
neautorizovanym personalom.

VysSie uvedené sa plynie zo zaruénych pravidiel pre spotrebny tovar podla smernice 1999/44/ES.

SKRATENA DEKLARACIA O ZHODE )
Toto zariadenie je v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU o radiovych
a telekomunikacnych zariadeniach a ich vzajomnom uznavani, a smernicou 2011/65/UE (RoHS).
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(® Upozornenie
Upozornenie: pred cvicenim sa porad'te sa so svojim lekarom.

Udaje namerané tymto zariadenim nie si vhodné pre medicinske Ucely.
Informécie o ochrane Zivotného prostredia:

Tento spotrebic je oznaceny v sillade s europskou smernicou 2012/19/EU a slovenskymi zakonmi
o0 odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni, a to symbolom preskrtnutého odpadkového kosa.
Toto oznacenie informuje, Ze zariadenie sa po dobe Zivotnosti nesmie likvidovat’ spolu s komunalnym
odpadom.

Upozornenie: toto zariadenie sa nesmie lik

” spolu s a dpadom!

Odpad by sa mal vyzbierat prostrednictvom selektivneho zberu na miestach na to uréenych. Spravne
zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami prispieva k predchadzaniu
Skodlivych nasledkov na ludskom zdravi a Zivotnom prostredi, v ddsledku pritomnosti nebezpeénych
latok, ktoré mozu uniknUt aj pri nespravnom skladovani alebo spracovani mimo autorizovanych
zariadeni.

Sicastou balenia je aj batéria typu Li-ion. Pouzité batérie st $kodlivé pre Zivotné prostredie. Mali by
byt skladované v $peciélne navrhnutych kontajneroch v sllade s platnymi predpismi. Batérie
a akumulatory sa nesmu likvidovat' spolu s komunalnym odpadom, odovzdajte ich na prislusnom
odbernom mieste.

AKUMULATORY A BATERIE NIKDY NEVYHADZUJTE DO OHNA!
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Vyrobca a distribator
MAXCOM S.A.

ul. Towarowa 23a

43-100 Tychy, Polsko

tel. +48 32 327 70 89

fax. +48 32 327 78 60
www.maxcom.pl o
e-mail: office@maxcom.pl
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